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VERORDNUNG (EG) Nr. 2112/2004 DER KOMMISSION
vom 10. Dezember 2004

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 634/2004 mit Ubergangsmafinahmen zur Durchfithrung der

Verordnung (EG) Nr. 2202/96 des Rates und der Verordnung (EG) Nr. 2111/2003 aufgrund des

Beitritts der Tschechischen Republik, Estlands, Zyperns, Lettlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens,
Sloweniens und der Slowakei zur Europdischen Union

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf den Vertrag iiber den Beitritt der Tschechischen
Republik, Estlands, Zyperns, Lettlands, Litauens, Ungarns, Mal-
tas, Polens, Sloweniens und der Slowakei,

gestiitzt auf die Akte tiber den Beitritt der Tschechischen Repub-
lik, Estlands, Zyperns, Lettlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Po-
lens, Sloweniens und der Slowakei, insbesondere auf Artikel 41
Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Erzeugerorganisationen in der Tschechischen Republik,
Estland, Zypern, Lettland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen,
Slowenien und der Slowakei (nachstehend ,die neuen
Mitgliedstaaten” genannt) sollten in den Genuss der Vor-
schriften der Verordnung (EG) Nr. 2202/96 des Rates
vom 28. Oktober 1996 zur Einfithrung einer Beihilfe-
regelung fiir Erzeuger bestimmter Zitrusfriichte (*) kom-
men konnen.

(2)  Die gemeinschaftliche Beihilferegelung fiir Erzeuger be-
stimmter Zitrusfriichte griindet sich auf Vertrige zwi-
schen anerkannten oder gemifl der Verordnung (EG)
Nr. 2200/96 des Rates vom 28. Oktober 1996 tiber
die gemeinsame Marktorganisation fiir Obst und Ge-
miise () vorldufig anerkannten Erzeugerorganisationen
und Verarbeitern.

(3)  Mit der Verordnung (EG) Nr. 634/2004 der Kommis-
sion (}) sind Ubergangsmanahmen zur Durchfithrung
der Verordnung (EG) Nr. 2202/96 und der Verordnung
(EG) Nr. 2111/2003 der Kommission vom 1. Dezember
2003 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung
(EG) Nr. 2202/96 des Rates zur Einfiihrung einer Beihil-
feregelung fiir Erzeuger bestimmter Zitrusfriichte (*) fest-
gelegt worden.

(") ABL L 297 vom 21.11.1996, S. 49. Verordnung zuletzt geindert
durch die Beitritsakte von 2003.

() ABL L 297 vom 21.11.1996, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 47/2003 der Kommission (ABL L
7 vom 11.1.2003, S. 64).

(%) ABL L 100 vom 6.4.2004, S. 19.

(4 ABL L 317 vom 2.12.2003, S. 5.

4

Gemaf Artikel 13 der Verordnung (EG) Nr. 2111/2003
setzen Erzeugerorganisationen und Verarbeiter, die die
Beihilferegelung in Anspruch nehmen mochten, spites-
tens 20 Tage vor Beginn des Wirtschaftsjahres die zu-
stindigen Behorden des Mitgliedstaats, in dem sie ihren
Sitz haben, hieriiber in Kenntnis.

Aufgrund der festgestellten unterschiedlichen Verwal-
tungszwinge in den neuen Mitgliedstaaten konnten be-
stimmte Erzeugerorganisationen von den zustindigen Be-
hérden nicht rechtzeitig gemif der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 anerkannt bzw. vorldufig anerkannt werden,
um diesen Behorden ihren Wunsch mitteilen zu kénnen,
die Beihilfe innerhalb der Frist von Artikel 13 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 2111/2003 in Anspruch zu nehmen.

Um solchen Erzeugerorganisationen so weit wie moglich
zu erlauben, in den Genuss der Bestimmungen der Ver-
ordnung (EG) Nr. 2202/96 zu kommen, wobei gleich-
zeitig die ordnungsgemifle Anwendung der Beihilferege-
lung gewihrleistet wird, sind fur das Wirtschaftsjahr
2004/05 Vorschriften hinsichtlich der Frist vorzusehen,
die die Erzeugerorganisationen bei der Unterrichtung der
zustindigen Behorden iiber ihren Wunsch zur Inan-
spruchnahme der Beihilfe einhalten miissen.

Gemidfl Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
2111/2003 konnen die Mitgliedstaaten im Rahmen einer
bestimmten, in dem Artikel festgesetzten Frist den Zeit-
punkt/die Zeitpunkte festlegen, bis zu dem/denen Erzeu-
gerorganisationen mit Sitz in ihrem jeweiligen Hoheits-
gebiet Kurzzeitvertrage schliefen konnen. Damit Erzeu-
gerorganisationen in den neuen Mitgliedstaaten die zu-
standigen Stellen iiber ihren Wunsch unterrichten kon-
nen, die Beihilfe spiter in Anspruch zu nehmen, muss
der Termin fur den Abschluss der Kurzzeitvertrige, die
sich auf mindestens acht vollstindige aufeinander fol-
gende Monate beziehen, jedoch entsprechend neu festge-
setzt werden. Eine Neufestsetzung dieses Termins sollte
jedoch nicht die erforderlichen Kontrollen gefihrden, die
von den zustindigen Behorden der betreffenden Mitglied-
staaten durchzufithren sind.

Die Verordnung (EG) Nr. 634/2004 ist daher entspre-
chend zu dndern.
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begonnen hat und bereits Vertrige zwischen den Erzeu-
gerorganisationen und den Verarbeitern vereinbart wor-
den sind, sollten die Anderungen mit Wirkung vom
10. September 2004 gelten.

(10)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maffnahmen ent-

sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
fir frisches Obst und Gemiise —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

In

Artikel 1

die Verordnung (EG) Nr. 634/2004 werden die folgenden

Artikel 3a und 3b eingefiigt:

JArtikel 3a

Abweichend von Artikel 13 der Verordnung (EG) Nr.
2111/2003 gilt fir das Wirtschaftsjahr 2004/05 und nur
fur die neuen Mitgliedstaaten Folgendes: Erzeugerorganisatio-
nen, die die Beihilfe gemaff Artikel 3 der Verordnung (EG)

120 Tage, nachdem sie gemdfl der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 (*) anerkannt bzw. vorldufig anerkannt worden
sind, jedoch spitestens am 21. Januar 2005, die zustindigen
Behorden des Mitgliedstaats, in dem sie ihren Sitz haben,
hieriiber in Kenntnis.

Artikel 3b

Abweichend von Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe a) der Ver-
ordnung (EG) Nr. 2111/2003 gilt fiir das Wirtschaftsjahr
2004/05 und nur fiir die neuen Mitgliedstaaten Folgendes:
Kurzzeitvertrige, die sich auf mindestens acht vollstindige
aufeinander folgende Monate beziehen, miissen spatestens
am 1. Februar 2005 geschlossen werden.

() ABL L 297 vom 21.11.1996, S. 1.“

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt mit Wirkung vom 10. September 2004.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 10. Dezember 2004

Fiir die Kommission
Mariann FISCHER BOEL
Mitglied der Kommission



